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DIRECTIONS / ISTRUZIONI  

 

 

 
CHROMOGENIC B. CEREUS SUPPLEMENTS 

CHROMOGENIC B.CEREUS SELECTIVE SUPPLEMENT 
CHROMOGENIC B.CEREUS ENRICHMENT SUPPLEMENT 

 
REF  4240090 

 
INTENDED USE / USO PREVISTO 
Freeze-dried selective supplement and liquid enrichment supplement for the isolation and enumeration of Bacillus cereus group in 
products intended for human consumption and the feeding of animals, and  environmental samples in the area of primary production, 
food production and food handling. 
Supplemento selettivo liofilo e arricchimento liquido per l’isolamento ed il conteggio di Bacillus cereus Group  negli alimenti destinati 
all’alimentazione umana ed animale e nei campioni dell’ambiente di produzione e di manipolazione degli alimenti. 
 
KIT CONTENTS / CONTENUTO DEL KIT 
REF 4240090S: 4 vials of Chromogenic B.Cereus Selective Supplement, each for 500 ml of medium base / 4 flaconi di Chromogenic 
B.Cereus Selective Supplement, ciascuno per 500 ml di terreno di base 
REF 4240090E: 4 vials of Chromogenic B.Cereus Enrichment Supplement, each for 500 ml of medium base / 4 flaconi di Chromogenic 
B.Cereus Enrichment Supplement, ciascuno per 500 ml di terreno di base 
 
 
VIALS CONTENTS / CONTENUTO DEI FLACONI 
REF 4240090S : Antimicrobial mix 75 mg / Miscela di composti antimicrobici 75 mg 
REF 4240090E:  Phospholipids 10 ml / Fosfolipidi 10 ml 

 
 
DIRECTIONS / ISTRUZIONI   
 

 

Mix well and distribute into sterile 
Petri dishes 
Mescolare bene e distribuire in 
piastre sterili. 

500 ml  ≈  50°C 
 CHROMOGENIC B. CEREUS 

AGAR BASE  
REF 408020   

CHROMOGENIC B.CEREUS 
SELECTIVE SUPPLEMENT 

REF 4240090S 

5 mL
sterile 
H2O 

10 mL  
CHROMOGENIC B.CEREUS 

ENRICHMENT SUPPLEMENT 
REF 4240090E 

Mix well  
Mescolare bene 
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DIRECTIONS / ISTRUZIONI  

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
STORAGE / CONSERVAZIONE  
Store at 2-8° - When stored as directed the supplement remains stable until the expiry date shown on the label. Do not use beyond 
stated expiry date. / Conservare a 2 - 8°C- In queste condizioni il prodotto rimane valido fino alla data di scadenza indicata in etichetta. 
Non utilizzare dopo la data di scadenza. / 
 
PRECAUTIONS / PRECAUZIONI  
For Laboratory use only. The supplement should be used only by adequately trained personnel with knowledge of microbiological 
techniques in the laboratory./  Solo per uso di Laboratorio.  Il prodotto deve essere usato solo in laboratorio, da operatori addestrati e 
con conoscenze delle tecniche microbiologiche di base. 
 
WARNING / ATTENZIONE  
Consult the material safety data sheet before the use / Consultare la scheda di sicurezza prima dell’uso.  
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